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Couplingsclass: A50-X

Approved

‘4‘ |

94/20/EC el11 00-7092

1000km

|Max. mass trailer : 2000 kg|

|Max. vertical load :100 kg|
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ser.nr: Q

M10x35 (10.9)
62Nm

M10x35 (10.9)
65Nm

Cc
G

M10x35 (10.9)
65Nm

5051/5

5051/1

9516789
5051/7

M10x35 (10.9)

65Nm
M10x35 (10.9) 9516791
5051/4 65Nm
N4 1) C5051/6
1 2 5051/13
2 G H E
5 9516790
b3
M12x65 (10.9) M10x35 (10.9) F
95Nm 62Nm

M10x35 (10.9)
65Nm

M10x1.25x30
70Nm
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* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.
* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. (Siehe Abbildung 1).

2. Die Abschleppbse abmontieren. (Diese wird nicht mehr benbtigt).

3. Die Gegenplatten A, B, C, D, E und F gemaB Abbildung 2 befestigen.

4. Links Halterung G montieren.

5. Die Seitenplatten links und rechts montieren einschlieBlich Fullplatte
H und | gemaB Abbildung 2 montieren.

6. Den Tragerteil zwischen die Seitenplatten montieren.

7. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

8. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

10. Das Entfernte montieren.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prufen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kbnnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-

nyomatékig.
10. Helyezze vissza az eltavolitott elemet.

A szétszereles és a jarmii alkatreészek Osszeillesztese erdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szukség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher meértékéerCEl
tajekozodjunk kereskedCEnknél.

* Furas soran ugyeljunk arra, hogy elkeruljuk az elektromos, a féek- és az
Uzemanyag-vezetéekeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzUk a gépjarmi papirjaival egyutt.

PYKOBOACTBO ANl MOHTAXA:

Mepen TeM, Kak HauMHaTL MOHTaX, TpeGyeTcs NPoBepUTL TaBnNYKy C TUMOM M3AENUA
Ans Toro, 4Tobbl OMPeAenUTb Kakylo WMEHHO W3 WIMICTPauMiA B MHCTPYKUMW O
yCTaHOBKE HY)HO MCMOMb30BaTh.

1. CHsTb 6amnep BMeCTE CO CTanbHbIM ByepHbIM 6pycom aBTomobuns. (Cm. pucy-
HOK 1).

CHsiTb ByKCMPOBOYHOE yX0. 3Ta AeTanb 60MbLLE He NOHaA06sTCS.

[MomecTnTb ynopHble nnactuHbl A, B, C, D, E un F, kak ykasaHo Ha puc. 2.
YCTaHoBNUTb KPOHLLTEH G C NEBON CTOPOHI.

[MomMecTUTb pacnopHble BTYNKM B TOMBKO YTO PaCLUMPEHHbIE OTBEPCTIS BMECTE C
HanonHstoLelt nnacTuHoit H 1 1. Cm. puc. 2. YcTaHoBuTb 60KOBbIE NaHenu cnesa u
cnpasa.

o1

zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkit-
schweif3muttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez veérifier la plaque signalétique de
lattelage afin de déterminer la figure correspondante dans la notice de
montage.

1. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris la traverse en acier.
(Voir la figure 1).

2. Démonter I'anneau de remorquage. (Il ne sera plus utilis€).

3. Positionner les contreplaques A, B, C, D, E et F conformément a la

figure 2.

Monter le support G a gauche.

Monter les plagues latérales a gauche et a droite ainsi que la plaquet-

te de calage H et I. Voir la figure 2.

6. Monter la poutre entre les plaques latérales.

7. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

8. Monter la barre de la rotule y compris la prise €électrique.

9

1

o s

. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.
0. Monter ce qui a été retiré.

Pour le montage et le demontage des pieces du véhicule, consulter la noti-
ce du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.
REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

© 505170/13-07-2009/5

6. YcTaHoBuTb CcekLmio Bpyca Mexay 60KOBbIMI MaHENSAMM.

7. 3aTFIHyTb BCE 6ONTbI M raitkn B COOTBETCTBUN CO 3HAYeHUAMU, yKa3aHHbIMU Ha
puCyHKe.

8. YCTaHOBUTb KPHOK C LLIAPOM, BMECTE CO LUTENCENbHO MNaTo.

9. 3aTﬂHyTb BCE 6ONTbI M raitkn B COOTBETCTBUN CO 3Ha4YeHUAMU, yKasaHHbIMU Ha
puCyHKe.

10. YcTaHoBWUTb CHATbIE paHee AeTanm.

[na VHCTPYKUMA MO CHATMIO M YCTaHOBKe AeTaneii aBToMobuns, obpaluaiitech K
PYKOBOACTBY Ansi paGOTHUKOB rapaei.
WHchopmaLmio 0 MOHTaXe W CpeACTBaX KperneHus Bbl HalifeTe B CXeMe.

BHUMAHUE:

* Ecnu noTpebyroTcs U3MEHEHUS KOHCTPYKLMK TPAHCMOPTHOMO CPEACTBa, CleayeT
MOCOBETOBATLCS C AUNEPOM aBTOMOOUNS.

* Ecnu B TOUKax NpUKpensiernst IMeeTes Cnoit 6UuTyma i npoTMBOLLYMOBOA
Marepuarn, ero cnefyeT yaanuTb.

* CBefieHNst 0 MaKcuMarnsHo OoNyCTUMOi Macce bykeupyemoro npuuena Bol MoxeTe
nony4uTb y Annepa aBToMoouns.

* MNpv cBepneHuu cnepuTe 3a TeM, YToObl He 3aeTb ANEKTPONPOBOAKY M NUHIM
TOPMO3HOM LIENK 1 MOfa4M roproYero.

* YnanuTe (€Cnu OHW UMEIOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTbI4KN 13 NPUBAPEHHBIX raex.

* MNocne MOHTaxa Kproka CneayeT XpaHUTb HACTOsLIEe PYKOBOACTBO B KOMMIEKTE C
TEXHUYECKON JOKYMEHTaLMeEN aBTOMOGUNS.

© 505170/13-07-2009/10
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og det tilladte kugletryk.
* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange
* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la reseha
de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo.
(Véase la figura 1).

2. Desmontar el anillo de enganche. (El mismo queda anulado).

3. Coloque las placas de apoyo A, B, C, D, E y F tal como se indica en
la imagen 2.

4. Coloque el soporte G a la izquierda.

5. Montar las placas laterales a la izquierda y derecha, con la placa de
separacion Hy | . Vea la imagen 2.

6. Montar la parte de larguero entre las placas laterales.

7. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del
grafico.

8. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

9. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del
grafico.

10. Montar lo retirado.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.
* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay

tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczgciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowact z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
(Patrz rysunek 1).

2. Zdemontowac pierscie? holowniczy. (Tego nie bedzie sie ponownie
uzywac).

3. Umiescic ptyty zabezpieczajace A, B, C, D, E i F zgodnie z rysunkiem

2.

Zamontowac po lewej stronie wspornik G.

Zamontowac¢ panele boczne po lewej i po prawej stronie wraz z piyta

wypetniajaca H i |. Patrz rysunek 2.

6. Zamontowac odcinek poprzecznicy pomiedzy ptytami bocznymi.

7. Dokrecit wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

8. Zamontowac¢ drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

9.

1

o s

Dokrecic wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
0. Zamontowac to co zostato usunigte.

Co do montazu i montowania cze$ci pojazdu zapoznaé si¢ z
podrecznikiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la presi-
on de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-

és del montaje del enganche.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo. (Vedi figura 1).

2. Smontare I'anello di traino. (Questo pezzo non dovra piu essere mon-
tato).

3. Posizionare le contropiastre A, B, C, D, E ed F come indicato in figura
2.

4. Montare il sostegno G a sinistra.

5. Montare i pannelli laterali a destra e a sinistra completa di piastra di
riempimento H ed I. Vedi figura 2.

6. Montare la traversa fra i pannelli laterali.

7. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

8. Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

10. Montare quanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
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Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w pobliai nie znajduja
sieprzewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

1. Irrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki. (Ks.
kuva 1).

Irrota vetorengas. (Tata ei enaa tarvita).

Aseta taustalevyt A, B, C, D, E ja F kuvan 2 mukaisesti.

Kiinnita vasemmalle kannatin G.

Kiinnita sivulevyt vasemmalle ja oikealle seka valikappale H ja I. Ks.
kuva 2.

Kiinnita palkkiosa sivulevyjen valiin.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Kiinnita kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

0 Kiinnita irrotetut osat.

ok

—‘“3.00.\‘.0’
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